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E »Anfangs nannten wir es >den neuen Ort,
; weil es einfach nicht mehr Dooling war. Zumindest
= nicht das Dooling, wie wir es kannten.

ZI0halslt

»Dann, als wir
realisierten, dass wir
[&nger hierbleiben
wurden, wurde
es unser Ort.

»Jeden Tag treffen neve Fraven
und Madchen ein und aus
ihren Erzahlungen...

»... mUssen wir schlieBen, dass sich unsere
Version von Dooling zeitlich anders fortbewegt
als das Dooling, in dem wir vorher waren.

»lch schatze, dass Stunden
im alten Dooling, Tage im
neuven sind.

»Vielleicht auch
mehr.«

— ol




»Aber wir kdnnen uns nur mit unserer
Zeit und unserem Ort befassen. Und
Ladys, wir machen groBe Fortschritte.

»Wir haben einen Sammler- und
Jégertrupp gebildet, ebenso
Gruppen fir Ackerbau, Bau-,

Gesundheits- und Bildungswesen.

»Magda Dubcek hat Erfahrung als
§ Elektrikerin und konnte einen solarbetriebenen
\ Generator im Olympia-Diner wiederbeleben.

\

»Sie haben auch der jungen
Molly Ransom geholfen, Tinte aus
roten Johannisheeren zu gewinnen,

»Apropos antik... im Keller der und Molly hat unsere eigene

Highschool ist ein Mimeograf
aufgetaucht und ein paar findige
Fraven haben ihn mit viel Geduld

und Liebe wieder flottgemacht.

HeiBer
Huftschwung,
Blanche!

»Ein paar von uns aBen gebratenes
Kaninchen und tanzten zu den
Oldies aus der Jukebox.«

YOU'RE NEVER '
TOO OLD TO
ROCK & ROLL!

Ein-Blatt-Zeitung gegrindet,
den Dooling-Kurier.«




»Kein Virus befallt uns. *

»Schnitte, Prellungen, ein paar gebrochene
Knochen und viele Falle von Giftefeu... aber
insgesamt sind wir gesund und munter.

»ES gab Tranen, Streit und einen
Mord/Selbstmord Ende des
Sommers. Wir alle waren
sehr geschockt.

Ich halte ihre Beine. AN
Du Kletterst rauf und ARAN Komm schon.
schneidest sie los. 3y, 44 Beeil dich.

»Maura Dunbarton, eine Entflohene aus der
Dooling-Strafanstalt der alten Welt, totete
Kayleigh Rawlings und dann sich selbst.«

Ich denke,
es ist ein Ratsel.
Wie alles hier.

Riecht, als
hatte sie die
Hose voll.

Selbstmord ist ja
S0 glamourds.




»Trotz allem, was wir erreicht haben,
bleiben die groBen Fragen: Wie sind
wir hier gelandet? Und warum?
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»lst unser Uberleben eine
Belohnung oder eine Strafe?«
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Brennt jemandem
noch was auf der Seele,
bevor wir wieder an die

Arbeit gehen?

Ich will nur sagen,
mir fehlt mein Daddy. Ich
war in Pearsons Barbershop
und hab sein Aftershave
gefunden. Bei dem Geruch
musste ich weinen.

Aber... er fehlt
mir. Ich winschte,
ich kdnnte ihn

Ich glaube, i

das ist alles.




Sheriff,
auf ein Wort?

Meine Médchen
sind zufrieden. lhre Namen
sind Jingle, Pingle
und Ringle

schabige Bretterbude.
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Das freut mich for
dich, Essie

Wie gefallt's dir
hier, Essie?




=y 2N A~
;{%* : s Sprich mit dem
f Nl s e el Schn. Aber du solltest _ \ Entwicklungskomitee Lass den

: ) U oder erwahn es bei der Schwachsinn, Lila.
Sheriff, Janice. Nur ] trotzdem wissen, dass i hachsten Versammiung. Du bist nicht in Rente,
eine Arwohnerin. Leute verschwinden. g Ich bin in Rente. du bist deprimiert.
Bisher sind es drei. Zu B : s

viele fUr einen Zufall. ~

Jemand muss sich
das mal ansehen.

Ich kann
nicht, Janice.
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Ich bin auch deprimiert.
Ich sehe meine Tochter wohl
nie wieder. Sie ist morgens
mein erster Gedanke und
abends mein letzter.

]

Und mir fehlen meine
BrUder. Aber davon lasse
ich mich nicht...
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Heilige
ScheiBe!

‘ -
Blse Biaiige ‘ Gibt es Berichte, dass sie

Kokons verbrannten, die sich in

Brigaden... Motten verwandelt haben?

Nein, aber
ich glaube...

... ich glaube, in Dooling
stehen die Dinge anders und die
Frau im Gefangnis... die, die schlafen
und aufwachen kann... hat bestimmt
was damit zu tun.




Einheit drei,
bitte melden.

Mh-hm. Hort zv. Terry, &h...
ruht sich aus. Ich soll euch sagen,
dass er wissen will, wo Sheriff

o) ﬁﬁaﬁﬂlﬁl‘ ‘_ ] ; Norcross und ihr Sohn sind.
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Hier Einheit drei.
Was gibt’s,

Wo seid ihr?

Im Neubaugebiet der Tremaine
Avenve. Nicht viele Schiaferinnen hier,
aber jede Menge Verkaufsschilder.
Vom Wirtschaftsaufschwung
hat man hier nichts gehort.

Wir haben das Norcross-
Haus Uberproft. Keine
Schidferinnen. Nichts.

Das habe ich Terry
bereits gesagt.




